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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 692/2009
2009 m. liepos 30 d.

kuriuo inicijuojama Tarybos reglamento (EB) Nr.

1001/2008, kuriuo nustatomas galutinis

antidempingo muitas tam tikroms importuojamoms, inter alia, Malaizijos kilmés vamzdZiy ir

vamzdeliy jungiamosioms detaléms i§ geleZies ar plieno, naujo eksportuotojo perZiiira,

panaikinamas muitas vieno $ios Salies eksportuotojo importuojamam produktui ir nustatoma
privaloma Sio importuojamo produkto registracija

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg

(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy (') (toliau - (5)
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 11 straipsnio 4 dalj,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,
kadangi:

A. PRASYMAS ATLIKTI PERZIORA

(1)  Komisija gavo prasyma atlikti naujo eksportuotojo
perziirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio
4 dalj. PraSyma pateiké eksportuojantis Malaizijos (toliau )
— nagrinéjamoji $alis) gamintojas Pantech Steel Industries
SDN. BHD. (toliau — pareiskéjas).

B. PRODUKTAS

(2)  Nagrinéjamasis produktas — Malaizijos kilmés vamzdziy
ir vamzdeliy jungiamosios detalés (iSskyrus lietines
jungiamasias detales, junges ir jungiamasias detales su
jsriegtais sriegiais) i§ geleZies arba plieno (nejskaitant
neriidijancio plieno), kuriy didZiausias iSorinis skersmuo 8)
nevirsija 609,6 mm ir kurios naudojamos privirinimui
sandiiriniu bidu arba kitiems tikslams (toliau — nagriné-
jamasis produktas), kuriy KN kodai $iuo metu yra
ex 7307 9311, ex7307 9319, ex73079930 ir
ex 7307 99 90.

C. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(3)  Siuo metu galiojancios priemonés — tai galutinis antidem-
pingo muitas, nustatytas Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1001/2008 (?), pagal kurj j Bendrija importuojamam
Malaizijos kilmés ir pareiskéjo pagamintam nagrinéja-
majam produktui taikomas 75 % galutinis antidempingo
muitas, i$skyrus vieng konkrediai nurodyta bendrove,
kuriai taikomas individualus muitas.

D. PERZIOROS PAGRINDAS
(4)  Pareiskéjas teigia, kad jis per tiriamajj laikotarpj, kuriuo

remiantis nustatytos antidempingo priemonés, t. y.
2000 m. balandZio 1 d. — 2001 m. kovo 31 d. laiko-
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tarpiu (toliau — pradinis tiriamasis laikotarpis), neekspor-
tavo nagrinéjamojo produkto i Bendrijg, ir kad jis nesu-
sijes su jokiais nagrinéjamajj produkta eksportuojanciais
gamintojais, kuriems taikomos minétos antidempingo
priemonés.

Pareiskéjas taip pat teigia, kad prisiemé neatSaukiamus
sutartinius jsipareigojimus artimiausioje ateityje ekspor-
tuoti i Bendrija nagrinéjamajj produkta.

E. PROCEDURA

Zinomiems susijusiems Bendrijos gamintojams buvo
praneSta apie minétajj praSyma ir suteikta galimybé
pateikti pastaby. Pastaby negauta.

[$nagringjusi turimus jrodymus, Komisija pri¢jo prie
isvados, kad yra pakankamai jrodymy, pateisinanciy
naujo eksportuotojo perziiiros inicijavimg pagal pagrin-
dinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj, siekiant nustatyti
individualy pareiskéjo dempingo skirtuma, o, nustacius
dempingg, nustatyti muito, kuriuo turéty biti apmokes-
tintas | Bendrija importuojamas  nagrinéjamasis

produktas, dydj.

Nustacius, kad pareiskéjas atitinka reikalavimus, pagal
kurivos jam gali bati nustatytas individualus muitas,
gali prireikti koreguoti muito normg, $iuo metu taikomg
nagrinégjamam produktui, importuojamam i§ bendroviy,
kurios  konkre¢iai nepaminétos Reglamento (EB)
Nr. 1001/2008 1 straipsnyje.

a) Klausimynai

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos nuomone, reika-
linga tyrimui, Komisija nusiys klausimyna pareiskéjui.

b) Informacijos rinkimas ir suinteresuotyjy Saliy
iSklausymas

Visos  suinteresuotosios  $alys raginamos  pareiksti
nuomon¢ rastu ir pateikti patvirtinamuosius doku-
mentus.

Be to, Komisija gali isklausyti suinteresuotgsias Salis, jei
jos pateikia rasytinj praSymg, kuriame nurodo svarbias
priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti.
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Atkreipiamas démesys | tai, kad daugumos pagrindi-
niame reglamente iSdéstyty procesiniy teisiy jgyvendi-
nimas priklauso nuo to, ar per Siame reglamente nusta-
tyta laikotarpj Salys pranesé apie save.

F. GALIOJANCIO MUITO PANAIKINIMAS IR IMPOR-
TUOJAMO PRODUKTO REGISTRACIJA

Remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalimi
turéty bhti panaikintas galiojantis antidempingo muitas,
taikomas importuojamam pareiskéjo gaminamam ir
eksportui i Bendrijg parduodamam nagrinéjamajam
produktui. Be to, tokie importuojami produktai turéty
bati  registruojami  pagal pagrindinio reglamento
14 straipsnio 5 dalj, siekiant uztikrinti, kad antidempingo
muitai galéty bhti renkami atgaline data nuo $ios
perzitiros inicijavimo dienos, jeigu atlieckant perzitira
bity padaryta i§vada, kad pareiskéjas vykdo dempingg.
Siuo tyrimo etapu galimy biisimy pareiskéjo jsipareigo-
jimy sumos apskaiCiuoti nejmanoma.

G. TERMINAI

Tinkamo administravimo tikslais

terming, iki kurio:

reikéty  nustatyti

a) suinteresuotosios $alys gali pranesti apie save Komi-
sijai, pareiksti savo nuomong rastu ir pateikti Sio
reglamento 8 konstatuojamosios dalies a punkte
minimo klausimyno atsakymus arba visa kitg informa-
cija, | kurig reikia atsizvelgti tyrimo metu;

b) suinteresuotosios Salys gali rastu pateikti prasyma, kad
Komisija jas isklausyty.

H. NEBENDRADARBIAVIMAS

Jei suinteresuotoji $alis atsisako leisti susipazinti su biitina
informacija, jos nepateikia per nustatyta laikotarpj arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali biti
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji Salis pateiké melaginga ar
klaidinanc¢ig informacija, i ja neatsizvelgiama, ir pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsnj gali biiti remiamasi
turimais faktais. Jei suinteresuotoji Salis nebendradar-
biauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél isvados

grindziamos turimais faktais pagal pagrindinio regla-
mento 18 straipsnj, rezultatas gali bati maziau palankus

darbiavusi.

I. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

(13) Pazymima, kad atliekant § tyrimg gauti asmens
duomenys bus tvarkomi vadovaujantis Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé-
jimo (1).

J. BYLAS NAGRINEJANTIS PAREIGUNAS

(14)  Taip pat pazymima, kad suinteresuotosios $alys, manan-
Cios, jog patiria sunkumy naudodamosi teise i gynyba,
gali reikalauti, kad nagrinéjant byla dalyvauty Prekybos
generalinio direktorato bylas nagrinéjantis pareignas.
Pareigiinas yra suinteresuotyjy $aliy ir Komisijos tarnyby
tarpininkas, kuris prireikus tarpininkauja dél procediiriniy
klausimy, galin¢iy turéti jtakos jy interesy apsaugai atlie-
kant tyrima, visy pirma dél galimybés susipazinti su byla,
konfidencialumo, terminy pratgsimo ir rastu ir (arba)
zodziu pateikty nuomoniy aiskinimo klausimy. Daugiau
informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios
Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigino tinklala-
piuose Prekybos GD svetainéje (http://ec.europa.eu/trade),

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 4 dalimi
inicijuojama Reglamento (EB) Nr. 1001/2008 perzidra, kuria
sickiama nustatyti, ar Pantech Steel Industries SON.BHD. gamina-
moms ir eksportui i Bendrija parduodamoms Malaizijos kilmés
vamzdziy ir vamzdeliy jungiamosioms detaléms (iSskyrus
lietines jungiamasias detales, junges ir jungiamasias detales su
jsriegtais sriegiais) i§ geleZies arba plieno (nejskaitant nertdi-
jancio plieno), kuriy didZiausias iSorinis skersmuo nevirsija
609,6 mm, kurios naudojamos  privirinimui  sandiriniu
biidu arba kitiems tikslams, ir kuriy KN kodai Siuo
metu yra ex 7307 9311, ex7307 9319, ex7307 99 30 ir
ex 7307 99 90 (papildomas TARIC kodas A961), reikéty taikyti
Reglamentu (EB) Nr. 1001/2008 nustatyta antidempingo muitg
ir, jeigu taip, — kokiu mastu.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodytam importuojamam produktui Reglamentu
(EB) Nr. 1001/2008 nustatytas antidempingo muitas panaiki-
namas.

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.
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3 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 14 straipsnio 5 dalj muiti-
néms nurodoma imtis reikiamy veiksmy, kad bty registruo-
jamas 1 straipsnyje nurodytas importuojamas produktas. Regist-
racija baigiama po devyniy ménesiy nuo Sio reglamento jsiga-
liojimo dienos.

4 straipsnis

1. Norédamos, kad atlickant tyrimg bty atsizvelgta | jy
pastabas, suinteresuotosios Salys privalo pranesti apie save
Komisijai, pareiksti savo nuomone rastu ir pateikti $io regla-
mento 8 konstatuojamosios dalies a punkte nurodyto klausi-
myno atsakymus arba kitg informacija per 40 dieny nuo $io
reglamento jsigaliojimo, jeigu nenurodyta kitaip. Be to, per ta
patj 40 dieny laikotarpj suinteresuotosios Salys gali rastu
pateikti praSymg, kad Komisija jas iSklausyty.

2. Visa suinteresuotyjy Saliy informacija ir praSymai privalo
bati pateikiami rastu (ne elektronine forma, nebent nurodyta
kitaip), batinai nurodant suinteresuotosios Salies pavadinima,
adresg, e. pasto adresg, telefono ir fakso numerius. Visa raytiné

informacija, iskaitant informacija, kurios praSoma Siame regla-
mente, klausimyno atsakymus ir konfidencialy suinteresuotyjy
Saliy susiradinéjimg, Zenklinama ,Riboto naudojimo” () grifu ir
pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 19 straipsnio 2 dalj kartu
pateikiamas nekonfidencialus variantas, pazenklintas grifu ,Suin-
teresuotosioms Salims susipazinti®.

Visa su $iuo klausimu susijusi informacija ir (arba) prasymai
isklausyti turéty biiti siunciami $iuo adresu:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: N105 4/92

1049 Brussels

BELGIUM

Faksas +32 2295 65 05

5 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 30 d.

Komisijos vardu
Catherine ASHTON

Komisijos naré

(") Tai reiskia, kad dokumentas skirtas tik vidaus naudojimui. Jis apsau-
gotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnj (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 19 straipsnj (OL L 56,
1996 3 6, p. 1) ir PPO Susitarimo dél 1994 m GATT VI straipsnio
jigyvendinimo (Susitarimo dél antidempingo) 6 straipsnj tai yra
konfidencialus dokumentas.



